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Eine Sammlung alt - ägyptischer Eigennamen in der 
Art zusammengestellt, wie ich es in dem vorliegen- 
den Schriftchen versucht habe, bedarf, meines Erach- 
tens, dem gelehrten Kenner gegenüber keiner wei- 
tern Empfehlung über ihren Werth oder Unwerth. 
Bei Untersuchungen über die phonetische Bedeutung 
eines schwierigen Zeichens in einem der drei Schrift- 
systeme der Aegypter sind es in der Regel die 
griechisch umschriebenen Eigennamen, in denen das 
betreffende Zeichen vorkommt, welche zuletzt den 
Ausschlag geben und die stärksten Beweise fiir die 
Richtigkeit einer vorgeschlagenen Bedeutung ge- 
währen; ja bekanntlich war dies der einzig sichere 
Weg, welcher durch eine derartige Vergleichung zur 
Entzifferung der demotischen und hieroglyphischen 
Schrift der alten Aegypter führte. Dass es also dem 
Forscher auf diesem Felde stets daran gelegen sein 
muss, bei vorkommenden Fällen eine möglichst voll- 
ständige und geordnete Masse alt-ägyptischer Namen 
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zur Vergleichung ziehen zu können, versteht sich von 
selbst, und ich meine, sollte ich mir ein kleines Ver- 
dienst erwerben dürfen, so wäre es dies, dem Ge- 
lehrten die Mühe abgenommen zu haben, sich selbst 
ein derartiges Verzeichniss anzulegen, wozu oft Lust, 
Zeit und Material fehlen. In Bezug auf das letzte 
glaube ich auf einige Vollständigkeit Anspruch machen 
zu dürfen, da meine besonderen Studien es noth- 
wendig erheischten, gerade dem comparativcn Theile 
der ägyptischen SchriftentzüTerung meine ganze Auf- 
merksamkeit zuzuwenden. Die Papyrusrollen haben 
nur für den ersten Theil, welcher mit den demoti- 
schen Eigennamen beginnt, ein bedeutendes Material 
dargeboten, vor allen der Papyrus 18 (vom Jahre 
114 v. Chr. G.) im Königlichen ägyptischen Museum 
zu Berlin, dessen griechisches Antigraphon ich das 
Glück hatte im Jahre 1849 auf der Pariser Nationai- 
Bibliothek zu entdecken. Zweiten Ortes sind dann 
zu nennen zwei mit Ausnahme einiger Namen gleich- 
bedeutende demotische Kaufkontrakte zu Berlin (Pap. 
4) und Paris, deren griechische (abgekürzte) Abschrift 
der bekannte Papyrus Grey enthält. Alle drei sind 
von mir in einer Schrift, welche den Titel fuhrt: 
Lettre ä M. le Vicomte E. de Rouge au sujet de la 
decouverte (Tun mamtscrit bilingue sur papyrus. Berlin, 
1850. 4. veröffentlicht und näher behandelt worden. 
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Ich weise daher bei Citationen auf diese Schrift (L.) 
zurück. In dritter Stelle erscheinen dann alle dieje- 
nigen demotischen Papyre, welche griechische Zoll- 
Beischriften enthalten. Das ägyptische Museuni zu 
Berlin kann sich auch hier interessanter Exemplare 
rühmen. Auch die Steininschrift von Rosette endlich 
und kleinere bilingue Denkmäler gewähren für die 
Eigennamen von Privatpersonen ihren gebührenden 
Beitrag. 

Es würde undankbar von mir sein, wollte ich 
schliessen, ohne einer früheren ähnlichen Arbeit ge- 
dacht zu haben, deren verdienstvoller Urheber der 
bekannte englische Dr. Thomas Young ist. In 
den „Rudiments ofan Egyptian Dictionary in the ancient 
enchorial character. London 1830." (Y.), als Anhang zu 
Henry Tattam's koptischer Grammatik, hatte er 
alle diejenigen demotisch - ägyptischen Wörter nebst 
Uebersetzung oder Umschreibung zusammengestellt, 
deren Werth er erkannt zu haben glaubte. Dass 
vor zwanzig Jahren und bei einer nur mathemati- 
schen Vergleichung manches unrichtige mit einlaufen 
musste, kann das Verdienst des Mannes in keiner 
Weise schmälern. Von demotischen Eigennamen 
ägyptischer Privatleute fuhrt er etwa sechzig und 
einige an, ohne eine Zergücderung derselben unter- 
nommen zu haben. 
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Der griechische Theil meines Schriftchens kann 
als ein Excerpt aus dem oben erwähnten grossen 
griechischen Papyrus auf der Pariser Bibliothek und 
aus der ägyptischen Inschriften-Sammlung im Corpus 
inscriptionum graecarum. Tom. III, fasc.II. (Berlin, 1848) 
angesehen werden. Man wird indess in meiner Zu- 
sammenstellung manche Namen vermissen, die sich 
in beiden genannten Büchern finden; dieselben schie- 
nen mir grösstenteils zu corrumpirt oder bedenklich, 
um sie ohne weitere Vergleichung als ägyptisch - 
griechisch anzuerkennen. 

So schicke ich denn mein Büchelchen in die Welt 
mit der Hoffnung und dem innigen Wunsche, dass 
es den Zwecken entsprechen möge, welche sein Ver- 
fasser ihm als nächste Grundlage untergebreitet hat. 

H. B. 
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Der Kürze halber habe ich bei Dilationen folgende Schrif- 
ten und Denkmäler durch Buchstaben bezeichnet. 

AX. Papyre des Königl. ägyptischen Museums zu Berlin. 

C. Corpus inscriptionum graecarum. Tom. III fasc. II ed. 
Franz. Berolini , 1848. Fol. 

IL Hermapion sive rudimenta hieroglyphicae veterum Ae- 
gyptiorum literaturae scrips. J. L. Ideler. Partt. IT. 
Lipsiae, 1841. Fol. 

J. Die Inschrift von Rosette nach ihrem ägyptischen demo- 
tischen Texte sprachlich und sachlich erklärt von 
H. Brugsch. Berlin, 1850. Fol. 

L. S. Einleitung. 

P. Papyri graeci regii Taurinensis musei Aegyptii ed. A. 
Peyron. Partt. II (P. I und P. II). Taurini. 
1826. 4. 

Pap. Gr. Papyrus Grey. 

Pap. Pas. Papyrus aus der Sammlung Passalacqua im Königl. 
ägyptischen Museum zu Berlin. 

R. Das Denkmal von Rosette. 

Y. S. Einleitung. 

Y. H. Th. Young. Hieroglyphics collected by the Eg. society. 
London, 1823. Fol. 

P. Z. Papiri Greco-Egizi di Zoide dell' Imperiale R. Museo 
di Vienna ill. da A. Peyron. Torino, 1828. 4. 
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I. Demotischer Theil 



A. Dcmotiach - griechische Namen. 

H. Demotische Namen mit deutscher Umschreibung. 
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A. 

t. A€TOC (R.) 
AIN6AC 
69WNTXOC 
An€ AtoC 

5. AROAAWN I OC 



AMMUN 



AMMWN I C 



AMMWN I OC 



AM 6NW0HC 



10. A M e N w 9P I C 



AM O NO P TT I OC 



AMON P A CON0H P 



AM € P TC 



ANOHN I UN 



15. ANT I T6NHC 



ANT I MAXO TC 
A AXÖC 



A A A I KOTC 



^< A -x£>£> ;uO-2 

r* 

^ PtrP. r* 

2 
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A P € I A 
20. A P T«0HC 
OCOPOHP I C 
ATH P I C 
AC f HC 

I. 

I A CuN 
25. I MOT0HC 

U. 

ONNU9P I C 
I». 



nANAC 
flANOTC 




nT p p a l/a_ 
30. htoagma i oc y-<i V M2>ryS- 



n € C T A T C ^ |V Ol X£J o 

<PAB I C ^«^-t-f 
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nAXPATHC 
flACHM I c 



nMGNXHC 
nMONXHC 



Y6NAMOTN I C 
Y €N ANOTB I C 



11 

I1AMONNAC 1 C OiPto 1 ! 
nAMwNOHC ? y S>^- iJ l 
SPAM I N I C (J, 20) Q/t 

nAN6XATHC (P^^P^ 
40. nACAC ^± ij 

nAKHMIC ^„iu. 1 ) 

p^i 

• Pv.M 

nANI CKOC (Ji 20) P«£ ij 

45. nowp i c j£ 0 
noHP i c p^ 0 



50, nopnc [-^ 0 



T6NOC I P I C P/.*_ t^O 

CAPAPIWN(J, 20) fy # ^ 0 

55. Y6NACTX I C P/. ^^j ^ 0 

Y6MMWN0HC P^^ü 
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Y€N€NOTTHP I C 'VPw * Ao 

Y€NTAN€T ^ |fp£ J, J 0 

Y€N0OTTHC fp' 

60. T6NANA I C f, < H J/.P^o 

Y€NXWNC IC fl^ 

n A T H C ^ | o 



n€T€M€CTOTC 



n € t o c i p i c ß< 



65. n€TOCOPBOT. .. 



neTGMAT <V.;c^"3fr 



n € T €M I N I c p^r | 



n€T€TT€MIC (v.^c^- 
n€T€N€9wTHC fLl_v<l- 



r 



70. n€Tcorxic pfcj | 0 

n€TGAPnPHC U-o-4J|o 

n€T€APnOXPATHC pijto 

nGTOqpu | c P;ua.$ jü 

n€TXwNC I C |ü 

75. n T O T T I C ^ f^-o 

9IBIC o 

<p€baakoc ^r^pr^ü 
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<PP i n I HC € 



<PP I nATHC 



60. qppinAXHC 



<pp i n€TOC i p i c 

■ 

<PP I Y€NXWNC I C 



<PP I COMTOTC 



<PP I HPAKA6 I fcHC 



65. SP A T P H C 
9ATP €TC 



} 



f 

(IT 



I PXWN C I C 
T ATC 



PI € A A I NOC 
90 9PPHKATHC (AX. 4) 

(Par. pap.) 



\L-lopo 



(C I 6¥)MO T C 



M6NHC 



M€ AHC 



MOP (JN 



95. M6CAHK I C 
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N6TAW 1 j, f 
N6XA« / 

N6XOANOTB I C p5T J *>S " 

N€xe<PAPTic / rJ*'*- c 

100. N6X0MUNÖHC f y^' 2 — J*~ U - 

(AX. 4) 'V-yi 

Ii. 

AOTBA I C (pap. Gr.) ^ , <( Af>/ 



CO AHN 
CwCOC 



X 

<nf<;c 



CU)(C DKPATHC ^<A^^-^K^r<H 

105. C A A H C <, x y <)X 

CAPAnioN <, jD^Ju^Oi 

6CB6NÜHT IC f, <r<r y XV^- 

(AX.4) p^ ;p 

cnoTOTC 

C M I N I C ^ 

HO. 6CHMHTIC P,4 n Ü 

CNAXOMN6TC f*^.^ <^^W 
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CNAXOMHC (AX.4.) 
C I C O I C (pap. Gr.) 



15 



X. 

TOPTOTC 
115 T B A I A I C 
0 AflOTN I c 
©AN6X0OTC 
T AC ATM I C 
I ONTC I OC 
120. HOrgNHC 
T I MOT© I C 
T I X NO TM I C 
0OTOMOTC 
0OOTTOTC 
125. 0OOTTPHC 



TOTOHC 



TNTCO C 



niBic 



TP I HC I C 
13*. C6NAMOTNIC 
C €NAflAHC 



£r Jtl Hl ^-+^> 

<\\ "K 4 in 

Ter« 
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CGMOCOP9 I B I C 



CGNnOHP I C 



C 6NCWTHP 



135. C€N0WTT | C(pnp AX.) 
0A<=PG I C 

C € N€ P I 6TC(pap Gr.) 
C6NAPMA I C 
C GNXWNC I C 



140. ACu 
ACT 



A0T P 



cp A N GM AT 



ONHC 



145. € P I GTC 
(pap. Gr.) 

G I PHNH 
AAHKIC 

(pap. Gr.) 

HP AKA6 I *HC 
WPOC 



P*_ *SsXU- 

AS 
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150. A P M A I C fV« <4<S 

APMHNIC <;cO. 

APniC ... F*/ HO o 

APMITTOCWC (7l 4 ? V;ivO-J- ^ 

apcihcic ^,^s } ^y^y 

155. 6APOTC ^/Ll -^k/ 

AKOA9 I C ^ ^ 

K. 

KOAA I C ;u /f 



XAnoxwNCIC f!*-*^ 

XAnOXPATHC f^^J<^l 

i6o. cAxnHP i c j, <» 3 

T € w C x> 

T€€<PIBIC (*ydöv— £ 

KAAOTCHC ^ ^.Kfy^ 
164. KOAAOT0HC 
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AlTeRTI (AX. 2). ) v w ^V^4- m 

ABU-NeFeR (AX. 12). ^ Y*-~ 



U. 

UNNoFeR (AX. 5). 



APLA (Y. 11). AcoXX«;. ^ o^? X-a_ Q-^> 

APALAS (Y. 12), ArsXX«; V <A * X* *2~ 



oder AitoXXo»;. 

APRÜTUToS (pap. Pas. y<n ^-f/"»- 
1560), AroXXoootoi. 

AMÜNIS(AX.12),Aj A}A ü>vi;. ?<H)n& T±) 

AMR AN (AX. 12). JD XP^^ 

ANTISATEN (AX. 2). y ojS^4^ jtrjdxs> 

ARAS (Y. 12). v<iu/oo 



ARIITeN(AX.2), Apiatövr,? y j5>» iu/ 

ARTeMIA (AX. 15). *,u2> ^-^OO 

ALU (AX. 18), „Kind « ^ i f./<, 



BeRNiK (Y. 12), Bsvsvixij. ^00/^4- 
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P. 

PalM (AX. 18) „der des ^ VijK 1 

Meeres." 

PaNA (AX.. 18). yS/ * P H 

PaNeS'T (AX. 12). f ^^^\ 

PaToT (AX. 13). 

PaNeMAN (Pap.Pas.) „der | O) <. 0_ \ 1 



der aufgestellten." 



PaNeSBA (Pap. Pas.) „der 
der Feinde." 



PaNoHeM (Pap. Pas.) „der l H 

des Retters." ' 

PA/PESe (AX. 18) „der y l)\o 

Prophet der Isis." t ^ 

PILoN (Pap. Pas. 1560), r$ 
PILUN (Y. 16), 4>da>v. 

PILINUS(Insch.v.Philae), HfOifjO ;h/w2_ 

<I>iXtvo;. 

PILiNÜS (Y. 16), <PtXtvoc v <Kf AV 7 ///^ 

PLUSIA (AX. 2). y ^„ <K 

PReMTaP (AX. 2), „der pj. 
Mann von Theben." 



O 



rr 

PMAN (Pap. Pas.) „der |ojll_CJ 
aufgestellte." 

PNAA (AX. 12). * O^P y 

PS' LeL(AX.2)„das Vol k « jg 
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P X eLS c oNS (AX. Z) „der 
junge Chone." 



fix Ayi>« 

PSeNAMoNAPI (AX. 15). |a; U jl i O 

PSeN (AX. 2). P"tio 

PSeNASeS'I (AX. 12). fejtvi CZ- lo 

PSeNTA (AX. 18). j> | lilo 

PeTIAMeNAP (AX. 2) . [c5)ß | O 

PeTIESe (AX. 2). | O 

PTÜLM1S (Y. 12), HtoXs- ^ o^f^ 



PTüLMIS(In ß ch. v.Philae). *j> <oi Iii 2? 

PTRÜMIS (Pap. Pas. 1560). v <K^b X-> 

PHoR (AX. 2). S*S}J 

PHRIEFANS* (AX. 2). ^ <o I <y;s. <p >> 

PHRIUNNoFeR (AX. 2). JV*0 JfcJ 

PHRIUG'A (AX. 2). V 1 kl 

PHRIMITTASA (AX. 2). f H^V <*-}- 

PHRIPaNA (AX. 2). y M p JU 
PHREPaNeKeLKA(AX. 2). ^ * -yv^V" ^ *f jZr 

PHIPaRaT (AX. 2). ^ ^-^H <p JU 

PHRIPeLPeL (AX. 2). jß y£ ,/u ^jd 

PHRIPSeNMIN (AX. 2). ^> )> <p-0 



Digitized by Google 



21 



PHRIeNPSeNPaTNA *> > M O 

(AX. 2). ' l 

PHEIPeTIASe (AX. 2). P 
PHRISMIN (AX. 2). ßz 
PHRIS'oNSToT (AX. 2). hM Op 

PHRIHeReu (AX. 2). ^ 
PHBI ? (AX. 2). < ^ >< 7T 
PHRI ? (AX. 2). fK' 0^> 

PHRI ? (AX. 2). jj <Zs <-~ 

PKeLHeT (AX. 2). P ^y^^ jl> 

P (Pap. Pas. 

1560). 



LUL (AX. 18). f^S^y 



MoNTeMHeT .(AX. 20). 

(AX. 4). ^ o> po <!_ 

(AX.5). ^^I^V- 

MeNAPIAN (Y. 20), Ms- O 4 w s_ 4.^23 
vantuiv. 

NIKaNTRUS (AX. 6), Ni- X' 9^. 
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NeBANS (J.Tab.IV. H.7). (ß[$ ^ 1 Cl<| 2 

NeHeG'A (AX. 5). fil *-t \ 

NoHeM (Pap. Pas.)- ^ pjjf 
NeS'TeF (AX. 5). 

NeS'TMoNT (AX. 2). [> ^ Q^J, <u. 

(AX. 20). fc'L/^ 

NeS'TMIN (Proscyn. v. f /UL 
Qosaeyr). 

NeKeLHeTU (AX. 2). ^/o- K 
8. 

SITeN (AX. 2). fJZ*-J*<n 

SMeN(AX.2). fij2*)J^ 

' T. 

TAIKeNAS (Y. 12) , Ato- V <n ^ * 

HAU (AX. 5). s JVö„,J> 

TIÜKNeS(Y. tO), Awysvr,«. y <)0 ^ f ^ 

T.ÜA (AX. 9). )V * f\i 

T.NUA (AX. 9). ?0 ? p^^J, 

TaNoFeB (AX. 13). y j_£ 

TaHoB (Pap. Paa. 15C0). ^ 

TaToT (Pap. Paa. 1560). ßj, ^ 
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TeMeTRIS (Y. 11). 
TeMeTRIA (Y. 16), lr r 

TeMeTLIA (J. 15). 

TeNoFeRHO (Y. H.). 

TRUPeN (AX. 5), Tpottcov. 

(J. 15). 

TRÜPIAN (Y. 16), Tpo- 
cpaivct. 

TeReMPeTIMIN (AX. 18). 
TeLüL (J. Tab. IV. D. 3). 
TSeNAPaHeT (AX. 16). 
TSeNPaTNA (AX. 2). 
TSeNToT (AX. 2). 

TSeNA (AX. 2). 

TSeNTUA (AX. 18). 
TSeN . . ? . . (AX. 3). 
TSeNIMHoTP (AX. 18). 
ToTRA (AX. 2). 
THRITaHoR (AX. 2). 
THRITSeNPTaH (AX.2). 
THRIMeRTA (AX. 2). 
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v * m /4-3 

jo < |> ^ 

r.-c<<<i»% 

f.4r<U 
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THRITaToT (AX. 2). 
TAR....:. (Y. H. 7). 

H. 

HaLAU (AX. 7). 

HeRMAS (AX. 1), Epjiia?. <f KA'xJb^S 

HeRINA (J. 15). jD>u<^> 

HeRNA (Y. 16). K 

HaRSiESe (AX. 17). ^AS 

HoRKLA (AX. 2). X *- 4J 

HoRG A (J. Tab. IV. C. b). J- » U <W 



yOAMoN (AX. 17). 



V'.XO?. 



tu 



KLIA (AX. 6). a^w A<* 

KRIANKcS (Y. 10), KXso- ^ <,ia^.> o^> >w/ 



S'oNSNÜS'T (AX. 9). )V < ^ * 

CK. 

G'EHOPHIB (AX. 5). f 1 ^ ° ** Ä V ^ 
G UMeNeS (AX. 18). & 1 ' U 
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A. 



Aptaoic L. 24* 

Axt? L. 23. Haki(?). 

AxoX<pt? L. HL Heg'elfL 

Axcopic C. 4703, c. Hak er. (Der 2te König der XXIX Dynastie 
heisst A/cooi? und bietet nach Manethos die memphitische 
Schreibung der mehr thebanischen Form Axcuptc dar). 

Axoüvt? L. 24, 

AXyjxi? P. L 61. Halek. 

AXXtxoo-t? L. HL Alllg'us. 

AXyo<: L. 13, Alkes. 

AjjLGtot? C. 5126. A dhmas, Mondkind. 

A[t(iU)V C. 4696. Arnum Name des bekannten Gottes. 

Ajxevijßic C. 4955. Amun-Nem, Ammon Chnoumis. 

A(j.svcof) C. 4731. Amen-hotep, mit Ammon vereinigt. 

Afievcö&rjc L. ÜL 2_L Dasselbe. 

Ajievoxptc P. II, 34, Amen-Api, Ammon von Ophis. 
Ajiix L. 2fi, 

A|X|Acuvic L. lfL Amnes, 1 . 

& * . / « er Ammonische. S. L. pag. 4o. 

AtipcDVioc C 4824. Amonis, J 

A|AOVOpottoc L. 59. Amen -Hör, Ammon Horas. 
A|iovpaou>vÜ7jp C. 4717. Amen-Ra sa neter, Ammon-Ra Kö- 
nig der Götter. 
Avo(j.maic L. 24» 

Avooßas C. 4909. Anup, Name eines Gottes. 
Avouxt; C. 4813. Anuk, eine Göttin, welche der Vesta gleich- 
gestellt ist. 
Avumrr,? L. 22, 
Airaib)? L. 24* 

4* 
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AireXto; L. lü* Aplü. 

Aiur,? L. 22* Hapi h£(?), der Nord- Nil. 

Apajjir^ L. 22* 

Apßijxis P. II, 46. Har b&k, Horus der Sperber. 
Apeuc L. 2JL 

Apsvotoptc L. 22* Ar-en-ühor, Hundsauge. 
Apsaoui? L. 22* Ar-Sob, das Auge des Sob oder Seb. 

AplTpTj? P. II, L 

ApxoXivijotc L. 2IL 

Apu-atC L. 23* Har , Horus 

Apu,a/tc C« 4961. Har-em-yu, Horus im Sonnenberge (PLepsius). 
Apjxayopo? L. 22* 

Apjivjvi; L. 59. Har-menes, Horus der aufgestellt ist. 
Apu.itTo<;[ . . . L. 2ü* 
Apvaotauti? L. 2fL 

Apraxie L. 23* Har pa As, Horus der (näral. Sohn) der Isis. 
Apftoxpocs C. 4831. Har pe yrat, Horus der junge. 
Ap~y?)u.tc P. Ij 34* Arp kerai, dunkler Wein. 
Appooxi? L. 24. 

Apai^ot? L. 21* Har si As, Horus Sohn der Isis. 
Ap-ßü>? C. 4716, c. 
Apxsu-r,; C. 4862, b. 

Apotoft^c L. UL IS* A ; dies ist ohne Zweifel der Name 

eines Gottes, den alte Autoren Aptr^ oder Epttoai nennen. 
"Ort tov Map-eu, Ol 'PtouctTot u.op-su Ixa'Xouv . . . xaXsirat 5k 
A^UTtTtaari EPTQEI. Ccdren. I pag. 295 Bekk. 

AptD^pi? C. 4716, e. Har-üer, Horus der ältere. 

AacnrjoTj L. 23* As- As. Cf. IL pag. 117 nr. 63. 

Aoasioouc L. 23* S. vor. 

Aoir 4 c L. 14* Asusi, der Asiat. 

Aouc P. Ij 137. Häsä, Schöngesicht. 

Aou>; L. Z* Hasa, Schöngesicht. 

Axauprj L. 24* 

Arqpi? L. 18. 

Aot(oc) L. lfi* Atev, Vater. 

Aoaxioi? L. 2fi* Atev- As, Vater der Isis. 

AyovpTj; L. ZL 
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BsUijc L. 22, Belle(?), Blind. 
B/jXij. Bäk, Sperber. 
Br^at C. 4992. 
Br^apuov C. 4992. 
Brian C. 4712, b. 
B7j3xaX7js C. 4981. 

BoxovoTjjxi? L. 63. Bok en G'ora, Diener des Djoni. 
Boüt(oc) L. 2L 

E. 

Eapoos L. IS» Har«üg, Horus salvus. 
EXrjxt? P. L 3i. Halek. 

Epiavoyrij P. II, 63. Ari-Anup, Auge(?) des Anubis. 

Epigvoußis L. 22± Ari-Anüp, Augc(?) des Anubis. 

Episptvic L. 2il 

Episuc, Her i. ü. 

Eptüsu? C. 4703, c. 

EptoTievT]? L. 2A± 

Epto^a C. 4710. 

EoßsvÖrjTi? L. 14* S-bentet, Sohn des Bendet. 
EavjiiTjXtg L. UL S-mete, Sohn der Mitte. 
Eojmvis L. 2L S-min, Sohn des Mendes. 
E<pa>vo)(os L. iii, Ef-dns', der Lebende. S. L. pag. 45. 

Z. 

Zßsvorjtt? L. 59. S-bentet, Sohn des Bendet. Vergl. auch 

Eo t 3EVOV)TlS. 

ZjAavprj? L. 8. S-ma-n-Re* von der Sonne geliebter Sohn. 
Zfir^ötc L. 22» S-me.t, Sohn der Wahrheit, der Met. 
Zjxtvis L. LL S-Min, Sohn des Min (Mendes). 
Zun? P. Z. 

H. 

Barsoi« L. 22* Ta-As, die der Isis. 
Öajxoovic L. 24* Td-Amun, die des Ammon. 
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Oavoußi; P. Z. Ta-Anüp, die des Annbis. 

Oairoüvt? L. i& Ta-pin. 

OaoßaTCK L. 24* Td-Past, die der Pacht. 

6aoipie P. II, 69. 

8evv»j3t; P. II, 65. 

6oto{iouc L. ÜL Tot-Ma.u, Tot der Wahrheiten. 
BoTopTcuc L. 2A± 

BoouTpr^ L. 20. Tut ar, Tot ...?... 

8pnci{ L. 2fii T. arpi, die jüngste. Name einer ägyptischen 

Göttin. (Theb. Aussprache). 
9pi<piS C. 471 i. T. a r p i, die jüngste. Ebenso. Memph. Schreibart. 

L 

Iatc, As, Äs. Name der bekannten Göttin, den viele ägyptische 

Weiber führen, 
löopwut P. Z. 

A 

Ijxouftoj? L. 13* I-ra-hotep, kommend zur Vereinigung. 

K. 

Kaioopi? L. 2fL 
KaXTj? L. 24* 
KaXouoYj; L. LL 
KaXouXtc L. 25* 
Ka|xijTic L. 2ü± 
Kapptx L. 2£* 
Kanji; L. 23, 
Karoooi? C. 4998. 
Kejiapeoc L. 2fL 
Keateuc L. 25* 
KoXrjxic L. HL 
KoXXt? L. 20, Küri. 
KoXXoudTj? L. UL G'elug'. 
KoxaiaXo? L. 25* 

\. 

Aoßais P. Ij 2fi* Lübi, die Löwin(?). 
Aooßcuc P. L *33. Labi, die Löwin(?). 
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M. 

Marjot? L. 59. Ma-As, Freund der Isis. 
Matevoopi? L. 21* 
Mavaßoo* L. 25» 

MavSooXt C. 5039. Min tu -Li, Mendes-Rc. 
Mapavix L. 24j 
MsXrjC L. 18. Meies. 
Msvyjs L. 8» Menes. 

M£vtejit 4 ? P. II, L Ment-em-h^, Month im Anfang. Aehnlich 
in Bezug auf den letzten Theil ist der bekannte Name des Königs : 
Ajxjasv 2 {!.>;<;, Amen-em-hc 1 , Ammon im Anfang, bei Manethos. 

MspoTj? C. 5014. 

MsoXrjXt; L. 15» Meslek, Staub. (Kopt. aaccTVc^, pulvis). 
Meoo7jpts L. 2IL Mes uer, die Geburt des grossen« 
Mipaic L. 59. Mes er. 

MovtO[X7j<; P. II, 25» Mönt-cm-h<*, Month im Anfange. 

* 

N. 

Ne^aet) L. 22» Neka, Name einer Privatperson. Bekannt ist die- 
ser Name unter der Form N*x a<0 5 w ^ e der König Necho der 
26sten Dynastie heisst. 

Ne/Öavoußt; L. 13» Nes't-Anup, der starke Anubis, der Sieger 
Anubis. 

Nsyöjicuvör^ L. 8» Nest-Münt, der starke Month. 
N£yft<papoi? L. ifi» Nes't-faru. 
Ns/oXuc L. 22» 

Ns/odOtj? L. 23» Nes't.ü, die Starken, die Sieger. 

Ns^ooÖtc L. 21» S. vor. 

Nia<pos L. 22. Ni-ape.ü(P), die Köpfe. 

0. 

Orjptc P. II, 56. Üer, Gross. 
Ovtjc L. 11» Hon, Jung; vergl. L. pag. 28» 
Ovvuxppi? L. lü» Un-nofer, der Oeffher des Guten. 
Opar,? C. 4985. 
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OpasvTOuci? C. 4984. 

Ooipi; C. 4694. As Ar, Namo des Osiris. 
Oaopo7)pij L. 8» Asär-uer, Osiris der ältere. 
Ouacvr,; P. II, 50. 

II. 

Hotßsxoc (Revue archeologique 15 Decbr. 1 849). Pa-bek, der des 

Sperbers d. L Horas, 
rictßou/i; L. 2i* 
IlaßcuT C. 4825. 

Flar^ L. 22* PA-hc, der des Herzens. 
Hat; L. 12. P.ähi. 
Ilaisus L, 12. Pa-ia. 

FIax>ju.t; L. 59. PA-kcmi, der Aegypten'*. 
IlafJLS/^a^ C. 4988. 

Ilajxr^vcuQrp L. 22. Pa-Amcn-hotep, der des Amcnophis. 

IlajAT^ C. 4982. PA-Me, der der Wahrlieit. 

lla|AOvvaaic L. Iii. PA-Menes. 

najiü)v{>7i; L. ÜL PA-Mönt, der des Month. 

Ilavac L. 59. Panä. 

flav'^a-r^ L. lä. Pä-nas't, der des Siegers. 
IlavTjai? L. 24. 
Ilavtar^ L. 2fL 
Ilavou? L. Ii. 

Tlavou^t; L. 2(L Pd-nnfi, der des Guten. 
Ilavy^t? C. 4874. Pä-Newthi, der der Newthi. 
Ilaoa? L. 20. Pa-sa, der des Königs. 
IlaaTjfu; L. 12. Pa-G'em, der des Djcm. 
Tlaatc C. p. 294. 

Haoou/ic L. 22i Pa-Sowok, der des Sowek. 

IlaTßtou-(oc) C. 5016. Pate-bi.u(P), das Geschenk der Seelen. 

naiefioatou? L. 21* Patc-Amen-sa-to, das Geschenk des 

Ammon Königs der Welt. 
IlaTSünjais L.58. Pa-ti-ncw-Tum, das Geschenk des guten Tum. 
llaxi}? L. 18. Pa-ti, das Geschenk. 
IlaTiveo? L. 22. 

Ilcm? L. 25. Pa-ti, das Geschenk. 
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ria-ajxrjXi? L. 2fL Pa-ti-Smet, das Geschenk der Smet. 
Ilatouc P. Ij 24* 

riauTVOu^t; 'C. 5096. Pa-hit-nüfi, der gutes Herzens (eigent- 
lich Beiname des Tot), 
ria/voußij C. 4868. Pä-nüm, der des Chnum. 

a-num, der des Chnum. 
na^paxr^ L. 'HL Pa-yrat, der des Kindes. 
ITa/oji^ayt?, Pa-emsah, der des Krokodiles. 
Ila^oou. C. 4946. P.as'om, der Adler. 
Ila/oüfii? C. 4945. S. vor. 
riayuTr^. 

Ilacu? L. 21L P.Äoh, der Mond. 
lUßtus L. 23* Pe-bd, das Haar. 
nsxoDije L. 22. 
lUXotivo? L. IS* Palanos. 
Ikfxio? L. 2i± 

Ilsfiaai? L. 22* P.emsah, das Krokodil. 
riscnfjTt? P. n, 69. Pe-säti, der der Sate. 
Ileatao? L. UL P.astä, plantago (kopt. *>co*yr, ein Kraut). 
nsTeafi^vTTy«; C. 4935. Pete-Amente, der der Unterwelt. (Bei- 
name des Osiris). 
Hs-rsapsvSuuYj; P. Z. 

nsTsap^xt» L. 21* Pete- Hai ek, das Geschenk des Halek. 
ris-capo^pig C. 4893. P et e - H a r - u e r, das Geschenk des Haroe*ris. 
nsxsapTrpr^ L. Z± Pete-Har-P.rö, das Geschenk des Sonnen Horas. 
ns-eapTToypotTT^ L. 58. Pete-Har-p./rot, das Geschenk des 
jungen Horus. 

ÜSTETjaK; C. 4848. Pete-As, das Geschenk der Isis, Isiowpo;« 
IIsisXxotjc C. 4848. 
Il£T£;jiapvi? L. 24* 

IIsT£(x2vturptc C. 4324* Pete-Amen-Api, das Geschenk des 

Amenophis. 
risTEjir^-i; L. ilL 

n£T£[i.iv.<; L. 24* Pete-Min, das Geschenk des Mendes. 
n£T£fi7rajjL£VTif C. 4893. Pete-em-p.Amente, der welcher in 
der Unterwelt. 

Il£T£jiOoxooj L. 21* Pete-Amen-sä-to, 'das Geschenk des 
Ammon, Königs der Götter. 
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risTevo^vt? C. 4893. Pet-en-Sene, der welcher in Syene. 
rieTevo7)Tt; C. 4893. Pet-en-Seti, das Geschenk der Seti. 
nexevecpcotTjC C. 4862, b. Pet-en-nef-hotep, das Geschenk des 
guten Dämon. 

nexszou^ptc C. 5098. Pete-p.uer, das Geschenk des Grossen. 
nExepfxouör^ C. 4981. Pete-üer-mau.t, das Geschenk der 
grossen Mutter. 

IUxesou/tsL. 23* Pe te-Sowek, das Geschenk des Sobek. S.L.p.38. 
üeTeupi? L. 58. 

riete/vooßi? C. 4853. Pete-Num, das Geschenk des Chnum. 
Ilexe/voujits C. 4854. S. vor. 

nexeytüvoi? L. 28i Pete-S'ons, das Geschenk des Chons. 
üete^ai; L. 2fi± Pete -p. sah i, das Geschenk des .... 
nexoßaoTTjS L. 22* Pete- Pas't, das Geschenk der Pascht. 
Ilexoaipis L. 8« Pete-Asar, das Geschenk des Osiris. 
risxooopoftr^i? L. 22* Pete-Asar-Sme. t, das Geschenk des 

Osiris - Smeti. 
üexocptuis L. 59. Pete-ho-phi. 

Ilexooopßouf L. 12. Peto-Asar-b , das Geschenk des Osiris 

Ba 

IlsxaTjxi? L. 2fL Pete -Seti, das Geschenk des Seti. 
Ilexooü^tc L. LL Pete-Sowek, das Geschenk des Sobek. 
IIs/oöt)? L. Z. 
Iltfhc L. 13. 
lltßoüxic L. 22. 

ütTjOi? L. Iii. Pi-As, der Isische. 
ritjjnovdTjC L. 63. Pi-Mönt, der Monthische. 
üivxpic L. 2IL 
Hizrfi L. IS. Pipe. 
IIixoü« L. 2IL 

ri{iev^c L. 20. P.mens', der Wohlthäter. Vgl. a. L. pag. 2& 

I1{aovj(13C L. 2L. S. v. 

Ilvauc L. 2& 

rive/örjvtocpa? L. 25. 

Flvoü^t? L. 2ß. P.nau, die Stunde. 

Iloafo L. 

Iloßeuc L. 22. 

IloTjßtc L. Z. P.üeb, der Priester. 
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riötavv>j? L. 22, 
nop&jiYji L. 2fL 
noptojjLjirjÖ[ L. 22* 
riop}i.aims L. 25* 
Ilopsveß&tc L. 23. 

FIopTi? L. 58. P.arta, das Geben, die Gabe. 
IloTajitov C. 4763. Pete-Amon, das Geschenk des Amnion, 
riocopt? L. LL P.ühor, der Hand. Cf. L. pag. 3fL 

.ran , der Name 

npocaij L. 24* 
Ilpov£|xoovic L. 25* 
ütoXXts L. 1£* 
ITcoviÖooc L. 23* 
rixau? L. ü Pet-gVi... 
Thouxtc L. HL P.tutü. 

n^ip^cuvai? L. 13* P./ir-Sons, der junge Chons. 
ri/oipi? L. 25* P'/ir, der junge, der Jüngling. 
Ifyop)(o>vai? L. 2fi* S. II/ipyoivai;. 

ZaxaXXi? L. 25. 

2a\7)c L. II* Salä. 

2a:tauXi? C 4827. 

üapairi?, Asar-Hapi, Osiris-Apis. 

l'apotKKov L. 12* Serpiaun. 

^apa7rouT(oc) C. 4826. 

Sapac L. 23* 

2axi? C. 4893. Sati, die Göttin Satc. 
Sayjzrßiz L. 24* Sfas'pr., 
2eX«u? P. II, 65. 

SsjAjitvtc L. 23i T.se-n-Min, die Tochter des Min (Mendcs). 
^sjajjlou&is L. 63. T.se-n-rnu.t, die Tochter der Mutter. 
2eu.u.oovi<; L. 25* T.se-n-Mun, die Tochter des (A)mun. 
Ssvajxoovic P. I. 34* T.se-n-Amun, die Tochter des Ammon. 
Sevau-am; L. 21* Dasselbe. 

Zsva7ra7jc L. UL T.se-n-apahet, die Tochter des Apahet. 

üevap{iai? L. UL T.sc-n-Har...., die Tochter des Horas 

2svapoYjpi?L.2L T.se-n-Har-üer, die Tochter des älteren Horua. 
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üevejxsvtoftr^ L. 25* T.se-n-Amen-hotep , die Tochter des 
Amenothes. 

Ssvepieuc P. Ij 34* T.se-n-her, die Tochter des Herieus. 
1'evÖom; L. 2£* T.se-n-Tot, die Tochter des Tot. 
SsvÖojoti? AX. 5, S. vor. 

2evtois AX. 3a. T.se-n-As, die Tochter der Isis, 
l'evfispai? C. 4998. T.se- n-Mersi, die Tochter von Mersi. 
l'evovi? L. 21* T.se-n-hon, die Tochter des Jnngen. 
Zevooop<pißi* L. 34* T .se-n- Asar-p.hib, die Tochter des 
Ibis-Osiris. 

2evou>pt<; L. 22* T.se-n-tihor, die Tochter des Hundes. 
levita|x^iv L. HL 

Ssvrcexoatptc C. 4999. T.se-n-pe-ti-Asar , die Tochter des 
Petosiris. 

SevKO^pt* L. 20. T.se-n-p.üer, die Tochter des Grossen. 
Ssvoacu? G. 4823. T.se-n-Äah, die Tochter des Mondes. 
2svoojttjp C. 4997. T.se-n-Soter, die Tochter des Soter. 
SevTOTor^ L. 25* T.se-n-totü, die Tochter des Bildes. 
SevTtuouc C. 4712, b. T.se-n-tou, die Tochter des Berges. 
2ev)£ü>vot; L. !&L T.se-n-S'öns, die Tochter des Chons. 
ienvi? L. 23, 

2et<pav L. 22* Set-p.han, der junge Set. 

SiepjAtav L. 2fi* Si-Har-Min, Kind des Horus-Mendes. 

2ie^pu.oos L. IS* Si-ef-mut, todtes Kind. 

2tÖt< L. 22. 

2ivr,c L. 22* 

Stootc P. t 34 

^loraoic L. 23. 

SXtXoßm? L. 22. 

^pLsvr/voußt; C. 4893. S-Min-Nüni, Sohn des Mcndcs-Chnubis. 
ZpnjT C. 4945. 
^jx^r/^jx C. 4945. 

2i;xt0t; C. 4835. Name einer Göttin. 

2vo)(0(iveo; L. 12* S-nii -smone.u, Sohn ihrer Acht. 

Sva^OfiTjc L. 58. 

SvißXcti; P. U, 46. 

2ou.ßijoi; L. 22* Son Bruder des Besis. S. unter B. 
Sojatou* L. 25* Sa-n-tu, König der Welt. 
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2o|A<p£<ov L. 2fL S-Anpe, Sohn des (Gottes) Anpe oder Enpe. 
2o;jlü)s L. 2i* 

iiroTou? L. 1JL S-pu-to, Sohn ihrer Welt. 
Spouirri/t? C. 4989. Name einer Göttin. 
Sxawpi? L. 21» 
Itoopis L. 21. 

2u>oo; L. 20. Sus, das Ross(?). 

T. 

Tap;? L. Z* Taüä. 

Tarpjpic L. 22» Ta-uer(?), die des Grossen. 

TaÖoux L. 63. Ta-Tot, die des Tot. 

Tafiovpa L. 25± Tä-Amon-Rä, die des Ammon Ra. 

Tajxouvij L. 24* Ta-Amun, die des Amun. 

Tavovrjti? L. 24* 

Tavous L. 15* 

Tavr/öoo; L. 15* Td-nest.u, die (Freundin) der Starken. 

TarciStxptus L. 22* T.Api , der Kopf 

Tairor^pts L. 26* Ta-p.üer, die des Grossen. 

Tar^iovoi? L. 22* T.äp-S'dns, der Kopf des Chons. 

Taacttfue L. 14» Tä-g'atem. 

Taar^jit? P. II, 65. Ta-G'em, die des Djem. 

Tccoouavt? L. 23±. Tä-Sowan, die der Sowan. 

TaTaTrvoujx»? L. 21* Ta-t.ap-Num, die des Kopfes des Chnumis. 

Tai«? P. L 28* 

TcrcsTTVOufu? L. 25* Tä-tep-Nüm. S. Tata-voujAi?. 
Ta/ßau« L. 25* Td-satbu. (Vergl. H* pag. 114). 
Ta^Xau? L. Z. 

Ta^vou{it? L. 22» Ta-Nüm, die des Chnum. 
Tßaiai? P. ^ 31» 
Tßetoimc L. 25* 
Tsßipauc L. 24» 

Tee^ißte L. 2fi* G'e-p.hib, genannt der Ibis. 

Teaouc L. 22* 

Tecoc L. liL G'e-Öh. 

TtÖor,? C. 4990. 

T'.xajATi? L. 23* 

Tipoufttc L. 12* Ti-mu.t, Geschenk der Mutter. 
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Tificovötc L. 22* TC-Mdnt, Geschenk des Month. 

Titout(oc) L. 2fi* Ti-Tut, Geschenk des Tot. 

Txotu&t C. 4828. Küaüg'ä. 

Tvoupepootic L. 2fL 

Tvoaoc L. 15. Tnis'a. 

Top^oü? L. 12* Tärüä. 

Tototjc L. 12* Totn, BUd. 

Tniovyovoi? L. 2£* T.api-cn-S'on s, der Kopf des Chons. 

Tptr|Oi? L. HL T.ris. 

Tpojxou? L. 24* 

Taevo|XT]T C. 4945. 

T<paY«>vic L. 25* 

Tcpoüt C. 4823. 

T^ctXXajMC L. 22* Ta-yalmi (s. Champollion gram. eg. pag. 130) 
der Saffran, carthamus sylvestra, kopt. Kp&ju, obwohl hier 
männlichen Geschlechts. 

4>ccßtc L. 56. Pa-bi, der der Seele. 
<I)«Y«>otc L. 23« 

«Dapivic L. 12. Pa-Min, der des Mendcs. 
4>atx7}vtc L. 22* S. vor. 

«Davouytc C. 4893. Pä-nüfi, der des Guten. 
<I>avxav>jic L. 24. 
Oapatoc L. 2fi* 

Oatprj? L. IS* P. hat Ar, der Zwilling. 
«Daiptc L. 25* S. vor. 
<Peßa\xoc L. 15* 

<l>£VTü)tOl? L. 2L 

(DöojijAOüör^ L. 22, 
«DttojicDVÖ?)? L. 1B* 
<DÖü>vt? L. 62. 
<D&avvtc L. 25* 

<Dtßts L. 21* P.hib, der Ibis. 
OvaxiTi? L. 21, 
OojiftoüTt? P. H, 34* 
OpKjxaYTj? L. 58. 
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<PpiÖ0TSt>; L. 22± P.hri-Tot, der erste des Tot. 
<Ppi7jpaxXet07j? L. 2L. P.hri-Helklites, der erste Heraklit. 
<Ppto3>js L. 2fL 
Opiravouri? L. 22, 

<Dpiitat>js L. Ifit P.hri-pat, der erste des Bogens. Vergl. die 
eben so lautenden hieroglyphischen Titel in Chanip. dict. hierogl. 
pag. 2. le charg6 de Parc. Die Umschreibung daselbst 
n^neT-ve beruht auf anderer Lesung des Zeichens Himmel 
(hä. für n.£p&.i, n.gpi). 

OptTra/r^ L. 2ß. P.hri-pas'. 

<J>pi3te-£Xü>v L. 24. P.hri-pete.. . 

Opt-£[iaaic L. 26. P.hri-p.emsah, der erste des Krokodils. 
^pwrE-coaipi? L. 1Z. P.hri-pete-Asar, der erste des Petosiris. 
4>pnri7)a* L. ÜL P.hri-pi-As, der erste der Isis. 
<I>pi7uxouo; L. 1Ü. P.hri-pi 

Optoapamc L. 25. P.hri-Asar-Hapi, der erste des Serapis. 
OpioojxTooc L. 2Q± P.hri-sa-n-tu, der erste König der Welt. 
C>pi^evj(tovois L. 20. P.hri-p.se-n-J?dns, der erste des Sohnes 
des Chons. 

X. 

Xarcov^ojoi? L. UL S'af-S'öns. 
Xa7rovy_u)vot? L. 2L S. vor. 
Xairo^paxT^ L. 13. Sa-p./rat. 
Xo7ro^patic L. 2£L S. vor. 
Xevecpvißi? C. pag. 294. 
Xeoocopi? L. £7. 

Xtfivapaut L. 59. Cho- Amen-er-äut. 
Xjio^rpT^ L. 63. 

Xvoußt? C. 4893. Nüm, Chnoumis. 

XovojiirpKj? P. II. L 

XovoTtpTjc P. Ij 24. 

XovvoirpTj? P. Ij 172. 

Xovoixpic P. II, 69. 

XopTovon? L. 22. 

Xoivoi? L. 23. Sföns, Chons. 
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M'au.Trjvts L. 23* 
Mauur,; P. II, 69. 
Mao» C. 4718. 

M'svqtx;v<D9t; L. 2i* P.se-n- Amen- Api, der Sohn des Amenophis. 
M*eva|j.ouvtc L. 12* P.se-n -Amun, der Sohn des Ammon. 
M*Evavatc L. 20, * 

M r £vavoußi? L. 18» P.se-n-Anüp, der Sohn des Anubis. 
M'evaooytc L. 14* P.se-n- Asus'i, der Sohn des Asnchis. 
M'evevouTTjpi? L. UL P.se-n -n e. nuter, der Sohn der Götter. 
M'evüaijoi? C. 5004. P.se.n-ta-As, der Sohn der der Isis. 
M'svOout^c L. Ii* P.se-n -Tot, der Sohn des Tot. 
M'svta^üi)^; L. 2fi* P.se-n-Imhotep, der Sohn des Imhotep. 
M'evxaxouc L. 23. 
M f evvaiooc (gen.) L. 25* 
M'evvioouc L. 22* 

M'svop L. 18. abgekürzte Schreibart anstatt M'svostpt;. S. L.pag. lü* 
M'evooiptc L. lfi* P.se-n -Asar, der Sohn des Osiris. 
M r evoo)pi? L. 21* P.se-n-ühor, der Sohn vom Hunde. 
WzvTtor t pis L. 24* P.se-n-p.üer, der Sohn des Grossen. 
M'evirrai? L. 21* P.se-n -Pt ah, der Sohn des Ptah. 
M'evopoorcTiyi? C. 4983. P.se-n . . Sohn der Sruptichis. 
M'ev-auitovr^ois L. 25* P.sc-n-ta-Amon-As, der Sohn der 

(Freundin) von Ammon-Isis. 
M'evxoTor,? L. 26* P.se-n-totü, der Sohn des Bildes. 
M'evcoüotgtc C. 5010. 

M'svf qyr,? L. 23* P. se- n-p.h an, der Sohn des Jungen. 
M r £vyvoußi; C. 4862, b. P.se-n-Nüra, der Sohn des Chnum. 
M"evyo)Voi? L. 14, P.se-n-Sfuns, der Sohn des Chons. 
M f evo»'? L. 'HL P.se-n-öhi, der Sohn der Kuh. 
M*eu.u.ivic L. 22* P.se-n -Min, der Sohn des Mendcs. 
M'eu.jAowörjC L. Iii, P.se-n- Mönt, der Sohn des Monlh. 
M'toucpi? C. 4990. 

fi. 

£2po? L. L Har, Hör, Horus. 
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